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KASUTUSJUHEND 
Dunavox Noble & Prime tootesari 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Noble mudelid: 
DVN-19.50B.TO;  
DVN-25.65DB.TO; 
DVN-32.85DB.TO; 
DVN-32.85DOP.TO; 
DVN-44.120DB.TO;  
DVN-70.185DB.TO;  
DVN-109.291DB.TO; 
DVN-109.291DOP.TO; 
 
Peamised mudelid: 
DVP-19.50B;  
DVP-25.65DB;  
DVP-44.120DB; 
DVP-70.185DB;  
 
 
 
 
Lugupeetud klient,  
 
Täname teid selle seadme ostmise ja Dunavoxi usalduse eest. Oleme selle toote projekteerinud 
suurima hoolega ja loodame, et see on teie maja uhke ja pikaajaline lisa. Kui teil on küsimusi 
seadme kohta, siis andke meile teada, me aitame teid hea meelega! 
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1.   KÄESOLEVA DOKUMENDI KOHTA 
 
 
See kasutusjuhend kehtib kõigi Dunavoxi mudelite Horizon ja Spirit kohta. Enne toote kasutamist 
lugege seda kasutusjuhendit läbi ja saage sellest aru. Hoidke seda kasutusjuhendit edaspidiseks 
kasutamiseks hoolikalt alles.  
 
Jätame endale õiguse muuta parameetreid ilma ette teatamata.  
 
Käesolev kasutusjuhend on algselt kirjutatud inglise keeles. Kõik teised keeled on originaaljuhendi 
tõlked.  
 

2. KONFORMITEET 
 
LV 2014/35/EL  
EMC 2014/30/EL  
ERP 2009/125/EC  
RoHS 2011/65/EL ja (EL) 2015/863  
CB  
 

3. TURVALISUS 
 
Kasutamine: 
See seade on mõeldud veinide säilitamiseks nende optimaalsel temperatuuril. See seade on ette 
nähtud sisseehitamiseks. 
 
Seade on ette nähtud kasutamiseks kodumajapidamistes tüüpiliste majapidamisülesannete 
täitmiseks, mida võivad kasutada ka mitteekspertidest kasutajad tüüpiliste majapidamisülesannete 
täitmiseks, näiteks: kauplustes, kontorites, muudes sarnastes töökeskkondades, 
talumajapidamistes, hotellide, motellide ja muude elamutüüpi keskkondade ja/või majutusasutustes 
ja/või hommikusöögi tüüpi keskkondades.  
 
Seade on mõeldud ainult siseruumides kasutamiseks.  
 
See seade on mõeldud veini säilitamiseks. 
 
Kasutajad: 
Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8-aastastest ja vanemad ning isikud, kellel on 
vähenenud füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed või kellel puuduvad kogemused ja 
teadmised, kui nad on saanud järelevalvet või juhiseid toote ohutu kasutamise kohta ja mõistavad 
sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi tootega mängida. Lapsed ei tohi ilma järelevalveta teha 
puhastus- ja hooldustöid. 
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Vanade seadmete kõrvaldamine 
 
Enne vana seadme kõrvaldamist eemaldage kõik pistikud ja toitejuhtmed, et veenduda, et seade ei 
ole töökorras. 
Eemaldage uks, kuid jätke riiulid alles, et lapsed ei saaks sinna sisse ronida. 

 
See sümbol toote peal näitab, et seda ei tohi visata ära üldiste olmejäätmetena.          
Selle asemel tuleks see anda üle elektri- ja  ringlussevõtuks mõeldud asjakohasesse 
kogumispunktielektroonikaseadmete. Kõrvaldamine peab toimuma vastavalt 
kohalikele jäätmekäitluse keskkonnaalastele eeskirjadele. 
Selle toote nõuetekohase kõrvaldamisega aitate vältida võimalikke negatiivseid 

tagajärgi keskkonnale ja inimeste tervisele, mida muidu põhjustaks selle toote ebaõige 
jäätmekäitlus. 
 
Hoiatus: Vana seadme kõrvaldamisel veenduge, et torustik ei saaks kahjustada. 
 
Enne uue seadme paigaldamist ja kasutamist 
 
Hoiatus: Enne seadme sisselülitamist avage uks 5 minutiks, et ventileerida korpust. 
Lugege läbi seadmega kaasas olevad juhised - kui seadet ei paigaldata ega kasutata vastavalt 
kasutusjuhendile, võib garantii muutuda kehtetuks.  
Tootja ei võta vastutust valest kasutamisest või valest paigaldamisest põhjustatud kahjustuste eest. 
Ärge paigaldage seda seadet, kui see on transpordi ajal kahjustatud. See hõlmab ka pistikut ja 
toitekaablit. 
Hoidke need juhised edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas. 
Märkus: See seade on mõeldud ainult veini säilitamiseks. 
 
Olulised ohutusjuhised 
 

• Ukse ja ukse tihendi kahjustuste vältimiseks veenduge, et uks on enne riiulite 
väljatõmbamist täielikult avatud. 

• Ärge liigutage veinijahutit, kui see on veiniga koormatud, sest see võib seadet moonutada.  
• Kui toitejuhe saab kahjustada, tohib selle asendada ainult tootja või vastava 

kvalifikatsiooniga isik.  
• Ärge lubage lastel kunagi seadet kasutada, sellega mängida ega selle sees roomata. 
• Ärge kunagi puhastage seadme osi tuleohtlike vedelikega. 

• Ärge hoidke ega kasutage bensiini ega muid tuleohtlikke aure ja vedelikke selle või mõne muu 
seadme läheduses. See võib põhjustada tulekahju- või plahvatusohtu.  
• Hoiatus: Ärge lubage külmutusringi kahjustada seadme kasutamise või paigaldamise ajal. 

Kui see peaks saama kahjustada, ärge kasutage seadet enne, kui hooldustehnik annab 
teile selleks korralduse. Külmutusaine võib lekkimisel süttida või põhjustada 
silmakahjustusi. 

• Enne puhastamist ärge unustage alati seadet vooluvõrgust välja tõmmata. Elektrivõrgust 
lahtiühendamisel tõmmake pistikut, mitte toitejuhet. 

• Ärge kasutage veinikapi sees midagi elektrilist.  
• Kõiki elektrilisi remonditöid peab tegema kvalifitseeritud hooldustehnik. Ebapiisav remont 

võib tekitada kasutajale suure ohuallika ja muuta garantii kehtetuks. 
• Ärge kunagi hoidke seadme sees midagi ohtlikku, näiteks põlevaid aineid, lõhkeaineid, 

tugevaid happeid või leeliseid jne. 

• Hoidke alati kõik ventilatsiooniavad vabana. Kui need ummistuvad, puhastage need kohe.  
• Veenduge, et pistik oleks paigaldamise lõppedes juurdepääsetavas kohas. 
• Kasutage seda seadet ainult koduseks otstarbeks vastavalt käesolevatele juhistele. 
• Veinikülmik sobib veini (või muude pudelijookide) hoidmiseks. See ei sobi värskete või 

külmutatud toiduainete säilitamiseks. 
 

• Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8-aastastest ja vanemad ning isikud, kellel on 
vähenenud füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed või kellel puuduvad kogemused ja 
teadmised, kui nad on saanud järelevalvet või juhendamist seadme ohutu kasutamise 
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kohta ja mõistavad sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mängida. Lapsed ei 
tohi ilma järelevalveta teha puhastus- ja hooldustöid. 

• Kui nende seadmete külmutusaine on R600a, ei tohi tulekahju või plahvatuse vältimiseks 
panna tulekahju või plahvatuse tekkimise vältimiseks süttivaid ja plahvatusohtlikke esemeid 
kapi sisse või selle lähedusse. 

 

 
 

Teie veinikapi paigaldamine 
 

• Eemaldage väline ja sisemine pakend. 

• Märkus: Enne veinikapi ühendamist vooluallikaga laske sellel umbes 24 tundi püsti seista. See 

vähendab võimalust, et jahutussüsteemis võib tekkida veo ajal toimuvast käitlemisest tulenev 

rike. 

• Puhastage sisepind leige veega, kasutades selleks pehmet lappi. 

• Paigaldage käepide ukse vasakule küljele. (Ainult Spirit mudelid) 

• Asetage oma veinikapp põrandale, mis on piisavalt tugev, et seda täielikult koormatuna toetada. 

Veinikapi tasandamiseks reguleerige veinikapi eesmist tasandusjalga veinikapi põhjas. 

• Asetage veinikapp eemal otsesest päikesevalgusest ja soojusallikatest (ahi, pliit, küttekeha, 

radiaator jne). Otsene päikesekiirgus võib mõjutada akrüülkihti ja soojusallikad võivad 

suurendada elektritarbimist. Äärmiselt külm ümbritsev temperatuur võib samuti põhjustada, et 

seade ei tööta korralikult. 

• Vältige seadme paigutamist niisketesse kohtadesse. 

• Veinikapp tuleks paigutada sellises kohas, kus ümbritsev temperatuur jääb vahemikku 10°C 

kuni 30°C.  Kui ümbritseva keskkonna temperatuur on sellest vahemikust kõrgem või 

madalam, võib see mõjutada seadme tööd.  Seadme paigutamine äärmiselt külma või kuuma 

kohta võib põhjustada sisetemperatuuri kõikumist. vahemikku Seadistustemperatuuride ei 

pruugita saavutada. 

• Ühendage veinikapp sobivasse pistikupessa. Kui pistikupesa vajab vahetamist, kasutage 

elektriliste nõuete jaotises toodud juhiseid. 

• Enne seadme ühendamist vooluvõrku lülitage pistikupesa kaitselüliti välja. 

• Ühendage seade maandatud pistikupessa. 

• Enne hooldustöid lülitage vooluvõrgustiku kaitsme välja. 

• Ärge ühendage seadet vooluvõrku, kui toitejuhe on kahjustatud. 

• Ärge ühendage seadet vigase pistikupesaga. 

• Hoidke seade ja toitejuhe eemal veest või niiskusest. 

 

Märkus: klaasuks on suurem kui seade ja puruneb, kui seade pannakse põrandale ilma jalgadeta. 

Ärge asetage seadet otse põrandale, kui seda ei toeta jalad või väline tugi. 

 

Märkus: ventilatsioon ei saa korralikult töötada, kui ventilatsioonirestid on kaetud. Seade võib üle 

kuumeneda. Ärge katke ventilatsioonivõre. 

 

Märkus: Avatud pudelite hoidmine seadmes võib põhjustada lekkeid ja hallitust veinijahutis. Ärge 

hoidke avatud pudeleid. 

 

Märkus: Kinnitage seade alati kapi külge. 
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Veinijahuti kasutamine 
 

➢ Teie veinijahuti juhtimisseadmed 
 

DVN-19.50;DVP-19.50 PUHUL 
 

 
 
   Power ON/OFF nupp 
 
Süsteemi vaikimisi sisselülitamine pärast sisselülitamist. 
Vajutage pikalt seda nuppu 3 sekundit, siis kostub piiksuv heli, toode lülitub välja. 
Vajutage kergeltseda nuppu , siis kostub piiksuv heli, toode lülitub sisse. 
 

1.Keele valikumenüü 

 
 

Esimene sisselülitamine, ekraanil kuvatakse keele valikumenüü (inglise, 

hispaania,itaalia,prantsuse,saksa,hollandi,ungari,poola,sloveeni.Valitud keel salvestatakse ja 
jäetakse meelde, nt seade peaks mäletama valikut pärast voolukatkestust), pärast valimist keele 
siseneb ekraanile koduleht. 
 
 

2.Kodulehekülg(Lock, WIFI) 

Ooteseisundis olev koduleht (ekraan lülitub kodulehele pärast 5 sekundit tegevusetust). 

 
 
①Lock nupp:  
Tavarežiimis (mitte-vigade korral) avab süsteem vaikimisi lukustuse pärast toote sisselülitamist. 

Puudutage nuppu ekraani vasakul ülaosas 3 sekundit, kostub piiksuv heli, süsteem siseneb 

lukustusrežiimi, et lukustada juhtpaneel ja lukustusnupp lülitub , süsteem ei tee midagi, kui 

puudutate ekraani lukustusrežiimis .Puudutage nuppu 3 sekundit, kostub piiksuv heli, juhtpaneel 

avab lukustuse ja lukustusnupp lülitub . 

Rikkerežiimil (kood või häire) automaatne avamine. 

② WIFI nupp : puudutage nuppu, süsteem siseneb traadita võrguühenduse lehele (täpsemalt vt 

allpool toodud WIFI ühendamise sammud). 
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3.Temperatuuri seadistamise leht (libistage ekraani üks kord vasakule poole, et siseneda sellele 

lehele) 

 
 

Puudutage nuppu, et vähendada temperatuuri ühe (1) kraadi võrra.Puudutage nuppu 

nuppu, et tõsta temperatuuri ühe (1) kraadi võrra. 

Temperatuuri reguleerimise vahemik :5-18 .℃ 
Tehase vaikimisi seadistatud temperatuur: 12℃ 
 
4.Operating mode setting page (libistage ekraani kaks korda vasakule poole, et siseneda sellele 
lehele) 

 
 
①Std (standardrežiim): süsteemi vaikimisi režiim "Std" pärast toote sisselülitamist. 

② Eco (energiasäästurežiim)： Pärast Eco-režiimi sisenemist lülitub sisemine valgus 3 sekundi 

pärast välja ja ekraan kustub 20 sekundit pärast ukse sulgemist. 

③Sab (sabarežiim)：Sabarežiimisisemine  sisenedes lülitub valgus 3 sekundi pärast välja ja 

ekraani heledus väheneb 20 sekundit pärast ukse sulgemist. 

④Demo： Pärast demorežiimi sisenemist lõpetab kompressor töö. 

 
5.Light mode setting page (libistage ekraani kolm korda vasakule poole, et siseneda sellele lehele) 

 
 

①Follow door: Sisemine valgus lülitub sisse, kui uks avatakse, ja lülitub välja, kui uks suletakse. 

②Keep on:Sisemine valgus on alati sisse lülitatud, olenemata sellest, kas uks on suletud või 

avatud. 

③Delay 30m: Sisemine valgus lülitub välja 30 minutit pärast ukse sulgemist. 

④Delay 1m: Sisemine valgus lülitub välja 1 minut pärast ukse sulgemist. 

 
 
6.Valgustuse heleduse seadmise leht (libistage ekraani neli korda vasakule poole, et siseneda 
sellele lehele) 
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Valige erinevad sisevalgustuse heledused, puudutades 50%, 75% ja 100%. 
 

7.Light värvi seadistuse lehekülg (libistage ekraani viis korda vasakule poole, et siseneda sellele 

lehele) 

 
Valgustusvärvi saab valida 3 värvi: "Valge" "Sinine" "Soe valge", palun puudutage vastavat nuppu, 
et valida valgusvärvi (ECO-režiimis valgusvärvi ei saa muuta). 
 
8.Restore the factory default settings (libistage ekraani vasakule poole kuus korda, et siseneda 
sellele lehele) 

 
 
Puudutage valikut ""EI, kõik seaded jäävad muutumatuks. 

Puudutage ""JAH, taastage tehase vaikeseadistused, kasutajaliides lülitub keelevaliku menüüsse. 

 
9.Aja seadmise leht (libistage ekraani seitse korda vasakule poole, et siseneda sellele lehele) 

 
 

Kerige digitaalsel alal üles ja alla, et seadistada aega, see võib määrata tunni/minuti/sekundi, 

pärast seadistamise lõpetamist puudutage kinnitamiseks , ekraani ja kodulehe indeksikella aeg 
uuendatakse samal ajal."OK" 
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10.Choice vahel °C/F ekraanil (libistage ekraani kaheksa korda vasakule poole, et siseneda sellele 
lehele) 

 
Celsiuse ja Fahrenheiti lüliti: 

Puudutage "℃ " või "℉ ", vastav sümbol hakkab helendama, temperatuurinäidik lülitub ümber 

vahel.℃ ja℉ 

WIFI kasutamise sammud： 
 
1. skaneerige kood, et laadida alla "smart life" APP ja installida see oma telefoni. 

 
 
 
 
 
 
 
2.Registreerige isiklik konto ja logige oma koduse WIFI-võrgu sisse. 

 

3.Pärast voolu ühendamist sisenege avalehele ja puudutage nuppu WIFI, et siseneda traadita 

võrguühenduse lehele, puudutage "Connect " ja süsteem siseneb võrgu sobitamise olekusse. 

 
 
 
 
 

4. klõpsake "+" APP lehel "Lisa seade". APP otsib automaatselt seadmeid ja üritab ühendada.  

 

5.Seadme ikoon hüppab üles, kui APP õnnestub seadet otsida. Klõpsake ikoonil ja sisestage WiFi 

parool. Seejärel oodake täielikku ühendamist. 

 
6.Pärast võrgu edukat ühendamist. Kasutajaliides kuvab  . APP siseneb veinijahuti juhtimise 
põhiaknasse. Võite kasutada APP nüüd. kui ühendus ebaõnnestub, kuvatakse liides   , palun 
kontrollige WIFI võrku ja puudutage "Reconnect", et uuesti ühendada. 
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DVN-25.65; DVN-44.120; DVN-70.185; DVP-25.65; DVP-44.120; DVP-70.185 JAOKS. 
 

 
 
   Power ON/OFF nupp 
 
Süsteemi vaikimisi sisselülitamine pärast sisselülitamist. 
Vajutage pikalt seda nuppu 3 sekundit, siis kostub piiksuv heli, toode lülitub välja. 
Vajutage kergeltseda nuppu , siis kostub piiksuv heli, toode lülitub sisse. 
 

1.Keele valikumenüü 

 
 

Esimene sisselülitamine, ekraanil kuvatakse keele valikumenüü (inglise, 

hispaania,itaalia,prantsuse,saksa,hollandi,ungari,poola,sloveeni.Valitud keel salvestatakse ja 
jäetakse meelde, nt seade peaks mäletama valikut pärast voolukatkestust), pärast valimist keele 
siseneb ekraanile koduleht. 
 

2.Kodulehekülg(Lock, WIFI) 

Ooteseisundis olev koduleht (ekraan lülitub kodulehele pärast 5 sekundit tegevusetust). 

 
 
①Lock nupp:  
Tavarežiimil (ilma veata) avab pärast toote sisselülitamist blokeeringusüsteem vaikimisi . 

Puudutage nuppu ekraani vasakul ülaosas 3 sekundit, kostub piiksuv heli, süsteem siseneb 

lukustusrežiimi, et lukustada juhtpaneel ja lukustusnupp lülitub , süsteem ei tee midagi, kui 

puudutage ekraani lukustusrežiimis .Puudutage nuppu 3 sekundit, kostub piiksuv heli, juhtpaneel 

avab lukustuse ja lukustusnupp lülitub . 

Rikkerežiimil (kood või häire) automaatne avamine. 

② WIFI nupp: (Täpsemalt vt allpool toodud WIFI-ühenduse sammud). 

 

3.Temperatuuri seadistamise leht (libistage ekraani üks kord vasakule poole, et siseneda sellele 

lehele) 
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   on ülemise tsooni jaoks ja on alumise tsooni jaoks. 

Puudutage nuppu, et vähendada temperatuuri ühe (1) kraadi võrra. Puudutage nuppu temperatuuri 

tõstmiseks ühe (1) kraadi võrra. 

Temperatuuri reguleerimise vahemik :  

Ülemine tsoon: 5-10℃ ，Alumine tsoon: 10-18℃ 

 
Tehase vaikimisi seadistatud temperatuur:  

Ülemine tsoon : 6℃ ，alumine tsoon : 12℃ 

 
4.Operating mode setting page (libistage ekraani kaks korda vasakule poole, et siseneda sellele 
lehele) 

 
 
①Std (standardrežiim): süsteemi vaikimisi režiim "Std" pärast toote sisselülitamist. 

②Eco (energiasäästurežiim)： Pärast Eco-režiimi sisenemist lülitub sisemine valgus 3 sekundi 

pärast välja ja ekraan lülitub välja 20 sekundit pärast ukse sulgemist. 

③Sab (sabarežiim)：Sabarežiimisisemine  sisenedes lülitub valgus 3 sekundi pärast välja ja 

ekraani heledus väheneb 20 sekundit pärast ukse sulgemist. 

④Demo： Pärast demorežiimi sisenemist lõpetab kompressor töö. 

 
5.Light mode setting page (libistage ekraani kolm korda vasakule poole, et siseneda sellele lehele) 

 
 

①Follow door: Sisemine valgus lülitub sisse, kui uks avatakse, ja lülitub välja, kui uks suletakse. 

②Keep on:Sisemine valgus on alati sisse lülitatud, olenemata sellest, kas uks on suletud või 

avatud. 

③Delay 30m: Sisemine valgus lülitub välja 30 minutit pärast ukse sulgemist. 

④Delay 1m: Sisemine valgus lülitub välja 1 minut pärast ukse sulgemist. 

 
 
6.Valgustuse heleduse seadmise leht (libistage ekraani neli korda vasakule poole, et siseneda 
sellele lehele) 
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Valige erinevad sisevalgustuse heledused, puudutades 50%, 75% ja 100%. 
 
 

7.Light värvi seadistuse lehekülg (libistage ekraani viis korda vasakule poole, et siseneda sellele 

lehele) 

 
 
Valgustusvärvi saab valida 3 värvi: "Valge" "Sinine" "Soe valge", palun puudutage vastavat nuppu, 
et valida valgusvärvi (ECO-režiimis valgusvärvi ei saa muuta). 
 
8.Restore the factory default settings (libistage ekraani vasakule poole kuus korda, et siseneda 
sellele lehele) 

 
Puudutage valikut ""EI, kõik seaded jäävad muutumatuks. 

Puudutage valikut ""JAH, taastage tehaseseadistused, kasutajaliides lülitub keele valiku menüüsse. 

 
9.Aja seadmise leht (libistage ekraani seitse korda vasakule poole, et siseneda sellele lehele) 

 
Kerige digitaalsel alal üles ja alla, et seadistada aega, see võib määrata tunni/minuti/sekundi, 

pärast seadistamise lõpetamist puudutage kinnitamiseks , ekraani ja kodulehe indeksikella aeg 
uuendatakse samal ajal."OK" 
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10.Choice vahel °C/F ekraanil (libistage ekraani kaheksa korda vasakule poole, et siseneda sellele 
lehele) 

 
 
Celsiuse ja Fahrenheiti lüliti: 

Puudutage "℃ " või "℉ ", vastav sümbol hakkab helendama, temperatuurinäidik lülitub  vahel.℃ 

ja℉ 

WIFI kasutamise sammud： 
 
1. skaneerige kood, et laadida alla "smart life" APP ja installida see oma telefoni. 

 
 
 
 
 
 
 
2.Registreerige isiklik konto ja logige oma koduse WIFI-võrgu sisse. 

 

3.Pärast voolu ühendamist sisenege avalehele ja puudutage nuppu WIFI, et siseneda traadita 

võrguühenduse lehele, puudutage "Connect " ja süsteem siseneb võrgu sobitamise olekusse. 

 
 
 
 
 

4. klõpsake "+" APP lehel "Lisa seade". APP otsib automaatselt seadmeid ja üritab ühendada.  

 

5.Seadme ikoon hüppab üles, kui APP õnnestub seadet otsida. Klõpsake ikoonil ja sisestage WiFi 

parool. Seejärel oodake täielikku ühendamist. 

 
6.Pärast võrgu edukat ühendamist. Kasutajaliides kuvab   . APP siseneb veinijahuti juhtimise 
põhiaknasse. Võite kasutada APP nüüd. kui ühendus ei õnnestu, liides kuvab, palun kontrollige 
WIFI võrku ja puudutage "Reconnect", et uuesti ühendada. 
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➢ Ladustamise skeem 
 
Vastavalt teie toote tegelikule konfiguratsioonile kontrollige palun suhtelist ladustamise skeemi. 
 
 DVN-19.50 ;;DVP-19DVP-19.50 .50 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 DVN-25.65; DVP-25.65 JAOKS. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
DVN-44.120;DVP-44.120 PUHUL 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 DVN-70.185 ;;DVP-70DVP-70.185 .185 
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➢ Riiulid 
⚫ Vastavalt teie toote tegelikule konfiguratsioonile kontrollige palun suhtelist Eemaldage või 

asendage riiulid. 
⚫ Et vältida ukse tihendi kahjustamist, veenduge, et uks on täielikult avatud, kui tõmbate riiulid 

rööpmelkambrist välja. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Tõmmake eemaldatav riiul täielikult välja (joonis A.) 
2. Tõstke riiuli esiosa üles (joonis A.) 
3. Hoidke riiulite rööbast kinni, lükake riiulit sissepoole ja seejärel ülespoole, et vabastada see 

tagumistest amortisaatoritest (joonis B). 
 
 
 
➢ PAIGALDAMISE MÕÕTMED 
 
DVN-19.50 
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DVP-19.50 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
DVN-25.65 
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DVP-25.65 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
DVN-32.85DB.TO  
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DVN-32.80DOP.TO 
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DVN-44.120 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
DVP-44.120 
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DVN-70.185 
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 DVP-70.185 
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DVN-109.291DB.TO 
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DVN-109.291DOP.TO 
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➢ MÖÖBLI UKSE PAIGALDAMINE 
 
Kui veinikapp on paigaldatud, tuleb selle esiosale paigaldada mööbliukseraam. 
 
Mööbliukse raami saab kohandada nii, et see sobiks teie köögi teiste mööbliustega. Uks peab 
olema mõlemalt poolt , et vältida väändumist. mõnes paigalduses võib uksepaneel olla avatud 
uksel läbi klaasi nähtav. Vt allpool veinikapi ukse mõõtmed viimistletudja näide mööbliukse suuruse 
kohta. 
 
Märkus: ukseleht ei tohi kaaluda rohkem kui 15 kg DVN-32.85DOP.TO.  

Märkus: ukselaua ei tohi kaal ületada 10 kg DVN-109.291DOP.TO.  

 

Märkus: ukse paksus ei tohi ületada 22 mm. Kui kasutatakse paksemat ust, võib uks avanedes 

kokku puutuda kõrvaloleva mööbliuksega. 
 
DVN-32.85DOP.TO 
 
Paneel valmis ukse mõõtmed allpool. See on originaaluks sellisena, nagu see on tarnitud. See ole 
EI näidatud paneeli suurus. 
 
  



27 

 
 

DVN-109.291DOP.TO 
 
Paneel valmis ukse mõõtmed allpool. See on originaaluks sellisena, nagu see on tarnitud. See EI 
ole näidatud paneeli suurus. 
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➢ NÄIDE INFRAME STIILIS UKSEST 

 
DVN-32.85DOP.TO 
 
Puidust paneeli maksimaalne kaal, mida saab paigaldada paneeliga valmis uksele, on 
15g± 1Kg. 
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➢ NÄIDE INFRAME STIILIS UKSEST 

 

DVN-109.291DOP.TO 
 
Paneelvalmis uksele paigaldatava on 10 kgpuitpaneeli maksimaalne kaal ± 1 kg. 
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➢ KUIDAS PAIGALDADA MÖÖBLIUKS 
 

Märkus: Kui on vaja käepidet, veenduge, et see on paigaldatud sobivasse asendisse enne 
mööbliukse paigaldamist. 

1.  Täielikult avatud uks. 
2.  Alustades nurgast, tõmmake tihend uksest eemale. Vastavalt joonisele A. 
3.  Jätkake tihendi väljatõmbamist tihendikanalist. 
4.  Pärast eemaldamist asetage tihend tasasele pinnale. 

5.  Kinnitage mööbli uksepaneel klambritega seadme ukse külge (vt joonis B). 

6.  Kasutades 3 mm puurimispuuri, puurige puitplaati 6 prooviauku 12 mm sügavusele, kasutades 

selleks 
  augud ukseraamile juhiseks.  
 

Märkus: on oluline tagada, et kõik puuritud augud oleksid õigesse sügavusse puuritud, et vältida 

puitlaastude tekkimist lehtpuidu paigaldamisel. Samuti tuleb hoolitseda selle eest, et ei puuritaks 
kogu uksest läbi. 
 

7. Leia 6（DVN-32.85DOP.TO）/10（ DVN-109.291DOP.TO）st ST4*35mm meeskonnaliikmetest 

mis on kaasas teie seadmega. 

8. Paigutage Phillips-kruvikeeraja abil üks kruvi igasse 6 pilootauku ja kruvige uksesse, nagu on 

näidatud joonisel C. Olge ettevaatlik, et kruvisid mitte üle pingutada. Veenduge, et kruvid istuvad 

kanali põhja vastu. Eemaldage klambrid ukselt.  
 

Märkus: Kui paneel vajab pärast klambrite eemaldamist täiendavat reguleerimist, lõdvendage veidi 
iga kruvi ja reguleerige paneeli vastavalt vajadusele. Pärast lõpetamist pingutage kruvid kinni. 

 
9. Alustades nurkadest, paigaldage tihend uuesti raami tihenduskanalisse, 
surudes kindlalt paika. Veenduge, et tihend on täielikult kanalisse paigutatud. 
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➢ Kuidas muuta ukse avanemisnurka  
 
Hettich hinge  DVN-25.65 ; DVN-32.85, DVN-44.120; DVN-70.185, DVN-109.291 jaoks. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. uks 2. dekoratiivplaat 3.kruvi 4. dekoratiivne nael 5/6.uksehing 7.ukselamp     press 8. 
nupukarp 

 
1. Avage uks ja eemaldage vasakul ülemisel küljel olev kaunistusdetail (2) ja vasakul allservas olev 
kaunistusnael (4). 
2. Eemaldage kõik kruvid (3) ülemisest ja alumisest hingest ja eemaldage seejärel uks (joonis A). 
3. Eemaldage ukselambi surveplaat (7) ja paigaldage see ülemisele ukseraamile, eemaldage 
nupukarp (8) ja paigaldage see alumisele ukseraamile ning seejärel pöörake ust 180 kraadi 
().joonis D, E 
4. Kinnitage kruvid karbi vasakusse ülanurka ja vasakusse alumisse nurka ja olge ettevaatlik, et 
neid ei pingutataks (joonis B). 
5. Pange uksesangad vasakus ülanurgas ja vasakus alumises nurgas asuvatesse kruvidesse, 
joondage need pessa ja pingutage kruvisid, et uksesangad oleksid tihedalt kinni ()joonis B. 
6. Lõpuks paigaldage dekoratiivsed tükid (2) ja dekoratiivsed naelad (4) kasti paremasse ülemisse 
ja paremasse alumisse nurka ()joonis C. 
Märkus: ukse vahetamiseks on vaja kahte inimest. 
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Hettich hinge DVN-19.50 , DVH-19.50 , DVH-19.50 

 
    
1.uks 2. dekoratiivsed naelad 3.kruvid 4/5. uksesangad 6.nupukarp 
7.bracket 8.door lamp tablett 
 
1. Avage uks ja eemaldage vasakul pool asuv dekoratiivne nael (2) (joonis A). 
2. Eemaldage kõik kruvid (3) ülemisest ja alumisest hingest ja eemaldage seejärel uks (joonis A). 
3. Eemaldage klamber (7) ja paigaldage see alumisele ukseraamile, eemaldage nupukarp (6) ja 
paigaldage see ülemisele ukseraamile, seejärel pöörake ust 180 kraadi ()joonis D/E. 
4. Kinnitage kruvi (3) karbi vasakusse ülanurka ja vasakusse alumisse nurka, jälgides, et seda ei 
pingutataks (joonis B). 
5. Pange uksesangad vasakus ülanurgas ja vasakus alumises nurgas asuvatesse kruvidesse, 
joondage need pessa ja pingutage kruvisid, et uksesangad oleksid tihedalt kinni (joonis C). 
6. Lõpuks paigaldage dekoratiivsed naelad (2) kasti paremasse ülemisse ja paremasse alumisse 
nurka (joonis B). 
Märkus: ukse vahetamiseks on vaja kahte inimest. 
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Standardhinged DVP-19.50 ; DVP-25.65; DVP-44.120; ; DVP-70DVP-70.185.185. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Uks 2.parempoolne uksehingede kate 3. parempoolne alumine uksehingede kate 4.kruvi 

5.dekoratiivsed tükid(22 on dekoratiivsete naelte jaoks）   6. dekoratiivsed naelad 7/8.uksesangad 

9. ukselambi pressi 
 
 

1. Avage uks ja eemaldage vasakul ülemisel küljel olev kaunistusdetail või kaunistusnõelad (5) ja 

vasakul allservas olev kaunistusnõel (6) ()joonis A; 

2. Tõmmake parempoolset uksesangade katet (2) ettepoole ja ülespoole ning seejärel tõmmake 

parempoolset alumist uksesangade katet (3) ettepoole ja alla (joonis A); 

3. Eemaldage kõik kruvid (4) ülemisest ja alumisest hingest ja eemaldage seejärel uks (joonis A); 

4. Vajutage ukselamp (9) välja ja paigaldage see ülemisele ukseraamile ning seejärel pöörake ust 

180 kraadi (joonis C, D); 
5. Kinnitage karbi vasakpoolne uksehing kruvidega ja pingutage kruvisid, et uksehing oleks tihedalt 
kinni (joonis B); 

6. Lõpuks paigaldage dekoratiivsed tükid (5) ja dekoratiivsed naelad (6) kasti paremasse ülemisse 

ja paremasse alumisse nurka (joonis B). 
Märkus: ukse vahetamiseks on vaja kahte inimest. 
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➢ Automaatne ukse avamise funktsioon 
 
 

Kui uks on suletud, vajutage 2-3 sekundit ülemisele ukse või alumisele osale ukse osale 

(puhul)DVN-19.50 , mille järel tõukevars käivitub ja ulatub välja ning uks avaneb automaatselt, 
seejärel tõukevars tõmbub automaatselt tagasi. Kahe sekundi pärast saab ukse käsitsi sulgeda. 
 
 

Kuidas reguleerida lükanduksed 

 

Automaatne ukse avamise funktsioon toimib, kui vajutate kapi ees asuvat lülitit läbi ukse nupu, et 

käivitada avamisoperatsioon. Ukse kliirens võib muutuda vibratsiooni ja muude tegurite tõttu 
transpordil, see põhjustab ukse automaatse avamise funktsiooni tundmatust või seda ei saa 

kasutadanormaalselt . Palun kontrollige nupu ja lüliti vahelist kaugust suletud ukse olekus ja 

reguleerige nupu pööramisega kõige sobivamale kaugusele. 

1. Uks avaneb automaatselt pärast sisselülitamist, see näitab, et nupu ja lüliti vaheline 

kaugus on liiga lähedal. 

2. Isegi kui uksele vajutada, ei reageeritugevamalt ; see näitab, et nupu ja lüliti vaheline 

kaugus on liiga suur. 

3. Uks avaneb automaatselt isegi õrnalt puudutades, see näitab, et nupu ja lüliti vaheline 

kaugus on liiga lähedal. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Palun reguleerige nuppu ülaltoodud juhtudel 1/4 ringist lähtuvalt: vasakule pöörates on nupp ukse 

raami välja tõmmatud; paremale pöörates on nupp ukse raami sisse tõmmatud. 
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HOOLDUS JA KORRASHOID 
 

Puhastage oma veinijahuti 

⚫ Lülitage seade välja, tõmmake pistikupesa välja ja eemaldage kõik esemed, sealhulgas riiulid 

ja riiul. 

⚫ Peske sisepinnad sooja vee ja pehme lahusega. 

⚫ Peske riiuleid maheda pesuvahendi lahusega. 

⚫ Väänake käsnast või lapist liigne vesi välja, kui puhastate juhtimisseadmete piirkonda või mis 

tahes elektrilisi osi. 

⚫ Peske väliskappi sooja vee ja pehme vedela pesuvahendiga. Loputage hästi ja pühkige 

kuivakspuhta pehme lapiga . 

⚫ Sulatage seade iga 6 kuu tagant 

 

Sulatamisprotsess 

Seadme sulatamiseks: 

 

1, lülitage seade välja 

2, Eemaldage pudelid seadmest. 

3, protsessi kiirendamiseks jätke uks lahti 

4, asetage rätikud seadme ukseava juurde, et imeda vett. 

 

Sulatamine võtab tavaliselt 2-4 tundi. Seade on sulatatud, kui aurustist on kogu härmatis kadunud. 

 

5, lülitage seade uuesti sisse 

6, Kui on olemas, täitke niiskuskarp uuesti. 

 

 

➢ Elektrikatkestus 
⚫ Enamik elektrikatkestusi parandatakse mõne tunni jooksul ja need ei tohiks mõjutada teie 

seadme temperatuuri, kui te minimeerite ukse avamise kordade arvu. Kui vool on pikemat 
aega välja lülitatud, peate võtma nõuetekohaseid meetmeid oma sisu kaitsmiseks. 

 

➢ Puhkuse aeg 
⚫ Lühikesed puhkused: Jätke veinijahuti/jookidejahuti tööle vähem kui kolmenädalase puhkuse 

ajal. 
⚫ Kui seadet ei kasutata mitu kuud, eemaldage kõik esemed ja lülitage seade välja. Puhastage 

ja kuivatage sisemus põhjalikult. Lõhna ja hallituse tekkimise vältimiseks jätke uks veidi lahti: 
vajadusel see lahti.blokeerige  

 

➢ Veinijahuti/jookide teisaldaminejahuti : 

⚫ Eemaldage kõik esemed. 

⚫ Võtke veinijahuti/jookide seest lahtised esemed välja jahuti (näiteks riiul) või kinnitage lahtised 

esemed vahuga. 

⚫ Keerake reguleeritav jalg kahjustuste vältimiseks alusele. 

⚫ Teipige uks kinni. 

⚫ Veenduge, et seade jääb transpordi ajal kindlalt püstiasendisse. Kaitske seadet ka väljastpoolt 

teki või sarnaste esemetega. 
 
➢ Energiasäästunipid 
⚫ Veinijahuti/jookide jahuti peaks asuma ruumi kõige jahedamas kohas, eemal 

tootmisseadmetest ja eestotsese päikesevalguse . 
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Probleemid teie veinijahutiga/jookide jahutajaga 
 
Saate paljud tavalised lahendadaveinijahutite/jookidejahutite probleemid hõlpsasti , säästes sellega 
võimaliku hoolduskõne kulusid. Proovige allpool toodud soovitusi, et näha, kas lahendate 
probleemi enne teenindusse kutsumist. 
 

Tõrkeotsingu juhend 
 

Probleem Võimalik põhjus 

 
Veinijahuti/jookide jahuti ei tööta 

Ei ole ühendatud. 

Seade on välja lülitatud. 
Kaitselüliti on välja lülitatud või kaitselüliti on läbi 

põlenud. 

Veinijahuti/jookide jahuti ei ole piisavalt 
külm 

Kontrollige temperatuuri reguleerimise seadistust. 
Väliskeskkond võib nõuda kõrgemat seadistust. 
Uks on liiga sageli .avatud 
Uks ei ole täielikult suletud. 
Ukse tihend ei tihenda korralikult. 

Lülitub sageli sisse ja välja Ruumi temperatuur on tavalisest kuumem. 
Kapi ülekoormus 

Uks on liiga sageli .avatud 

Uks ei ole täielikult suletud. 

Temperatuuri reguleerimine ei ole õigesti 

seadistatud. 

Ukse tihend ei tihenda korralikult. 

Valgus ei tööta Ei ole ühendatud. 
Kaitselüliti on välja lülitatud või kaitselüliti on läbi 
põlenud. 
Pirn on läbi põlenud. 
Valgusnupp on "OFF" 

Vibratsioonid kontrollige, et veinijahuti/jookide jahuti oleks tasane. 

Liiga palju müra Raksuv müra võib tuleneda külmutusaine voolust, 

mis on normaalne. 

Iga tsükli lõppedes võite kuulda kurisemist. 

Siseseinte kokkutõmbumine ja paisumine võib 

põhjustada plaksuvat ja krigisevat müra. 
Veinijahuti/jookide jahuti ei ole tasane. 

Uks ei sulgu korralikult Veinijahuti/jookide jahuti ei ole tasane. 

Uks oli ümberpööratud ja mitte korralikult 

paigaldatud. 

Tihend on määrdunud. 
Riiulid on paigast ära. 

 
Enne seadme kõrvaldamist. 
 
1. Ühendage põhipistik pistikupesast lahti. 

2. Lõigake peakaabel ära ja visake see ära. 
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GARANTSIOON 
Selle toote garantiiaeg on 3 aastat. Saate oma kompressori garantiid pikendada kuni 5 aastani, kui 
registreerite oma seadme järgmise lingi kaudu: dunavox.com/product-registration 
 
 
Garantii ei hõlma: 

 Kahjustused transpordil või seadme teisaldamisel. 

 Garantii ei hõlma klaasukse kahjustusi. 

 mis tahes kahju, mis on põhjustatud hooletusest, õnnetusest, ebaõigest kasutamisest, ebaõigest 

paigaldamisest/hooldusest või kasutusjuhendis kirjeldatust erineval otstarbel kasutamisest. 

 Kahju, mis on põhjustatud toote ühendamisest vale vooluallikaga. 

 Elektrikatkestusest tingitud kahjustused. 

 Vigane paigaldus või paigaldamise ajal tehtud muudatus. 

 omavolilise remondi tõttu tekkinud kahju. 

 Vääramatu jõu, tulekahju või loodusõnnetuse tagajärjel tekkinud kahju. 

 Toote muutmine ilma tootja selgesõnalise loata. 

 Osad nagu valgus, eemaldatavad riiulid, käepidemed või plastik. 

 Veinide või muu sisu riknemine või kahjustumine, mis on tingitud võimalikust või sellest 

tulenevast 
seadme defektid. 
Garantiinõuded ja spetsifikatsioonid võivad muutuda ilma ette teatamata. 
 


